ACUERDO DE COLABORACION ENTRE LA CIUDAD DE COSQUIN, PROVINCIA DE CORDOBA REPUBLICA
ARGENTINA Y LA CIUDAD DE ITAUGUA, DEPARTAMENTO CENTRAL, REPUBLICA DEL PARAGUAY

La ciudad de Cosquin y la ciudad de Itaugua, en adelante denominadas "las Participantes";

CONSIDERANDO el interés en profundizar los lazos de amistad que siempre unieron a los pueblos de la
Republica Argentina y la Republica del Paraguay;

RECONOCEN que la cooperacién y la accién mancomunada de ambas sociedades es uno de los factores
que incide favorablemente en la solucién de problemas que afectan a sus respectivas comunidades;

MANIFESTANDO su decisién de profundizar sus relaciones de colaboracién a través de un marco juridico
adecuado como es el Hermanamiento de ciudades;

CONVENCIDAS de la importancia de establecer mecanismos que contribuyan al desarrollo y
fortalecimiento del marco de cooperacién bilateral, asi como de la necesidad de ejecutar proyectos y
acciones que tengan efectiva incidencia en el desarrollo econdmico y social de las Participantes;

Han acordado lo siguiente:
Articulo |
Objetivo

El presente Acuerdo tiene como objetivo formalizar el hermanamiento entre la ciudad de Cosquin y la
ciudad de Itaugua para fortalecer los lazos existentes que permitan la diversificacién y el desarrollo
integral en materia cultural, turistica, deportiva, ambiente, comercio, y también, innovacién del estado,
acorde a las normativas existentes en sus paises, entre otras, por medio de instrumentos y modelos
adecuados que fomenten la cooperacidn ejecutando politicas y/o programas de interés comun.

Articulo Il
Areas de cooperacién

Para alcanzar el objetivo del presente Acuerdo, las Participantes se comprometen a desarrollar acciones
de cooperacién especialmente en las abajo descriptas, pero no limitadas a las mismas:

a) Comercio, inversiones y negocios en temas turisticos: Promocién de encuentros empresariales y
gubernamentales para incentivar el intercambio econémico, la inversién y el desarrollo del sector
turistico, comercial y de servicios;

b) Cultura: Disefio de programas y acciones conjuntas, que estimulen la investigacién, formacién,
difusién, promocién y preservacion del arte y la cultura de ambas Participantes;

c) Turismo: Establecimiento de politicas y/o programas en materia de desarrollo, promocidn, difusién y
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d) Recursos humanos: Intercambio de informacién, capacitacién, organizacién de talleres, simposios y
conferencias relacionados con el adecuado manejo de personal, el servicio publico de carrera, la
modernizacion y simplificacién administrativa, los recursos materiales y los servicios generales, entre
otros;

e) Educacién: Formulacién, fomento y ejecucién de politicas y/o programas que contribuyan a elevar los
niveles y la calidad de la educacidn, intercambio estudiantil, de informacién y de material, compartiendo
conocimientos y experiencias que contribuyan al desarrollo profesional;

f) Ciencia y tecnologia: Intercambio de informacién, documentacién, material y personal capacitado, a
fin de realizar acciones que incentiven el desarrollo tecnoldgico, la creacién de empresas y la inversién;

g) Ambiente: Desarrollo de actividades de comunicacién, capacitacién e intercambio para el rescate del
medio ambiente y recursos naturales, a través de la coordinacién de acciones en materia de proteccién,
conservacion y restauracién del equilibrio ecoldgico en los respectivos territorios

D)

h) Proteccién y desarrollo de bosques y sociedades en situacién: Generar entre ambas ciudades
proyectos que conlleven a la proteccién ambiental para los bosques nativos, la cual tiene como objetivo
principal el enriquecimiento, la restauracion, la conservacién, el aprovechamiento y el manejo sostenible
de los “servicios ambientales” que brindan los bosques a las sociedades que viven bajo ese paraguas de
contencidn econémica y social. Asimismo, gestar el marco adecuado a fin de establecer la creacién del
Foro para el Enriquecimiento y la Conservacién de los Bosques Nativos, con el objeto de compensar a las
jurisdicciones que conservan los mismos, por los servicios ambientales que éstos brindan.

El mencionado foro podrad ser generado en base a actividades turisticas, como el de organismos
internacionales, y demds politicas publicas de ambas ciudades, provinciales, o nacionales, donaciones y
por la venta de aquello generado por los bosques.

i) Difundir el Plan Nacional de Manejo del Fuego de ambas jurisdicciones nacionales, promover la

concientizacién y educacién de la poblacién respecto del impacto de los usos del fuego, en especial en

las zonas en donde existen gran cantidad de recursos forestales y forman parte de un escenario mas
@ cotidiano para estas personas.

j) Promocionar el Sistema Nacional de Alerta Temprana y Evaluacién de Peligro de Incendios.

k) Establecer mecanismos que aseguren el derecho a la informacion publica y a la participacion
ciudadana en el desarrollo e implementacién del sistema.

I) Innovacién del Estado: implica la adopcion de nuevas tecnologias, métodos y enfoques que

transformen la manera en que las instituciones publicas operan. Este proceso busca mejorar la eficiencia,

transparencia y efectividad del sector publico, con el objetivo de responder mejor a las necesidades de la

sociedad. No se trata solo de digitalizar procesos o incorporar nuevas herramientas tecnoldgicas, sino

también de reimaginar como el Estado interactia con los ciudadanos, cdmo gestiona sus recursos y
o toma decisiones.
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Articulo Il
Modalidades de cooperacién

Las Participantes acuerdan que las acciones de cooperacién a que se refiere el presente Acuerdo se
llevardn a cabo a través de las modalidades siguientes:

a) promocion y difusion;

b) intercambio de misiones empresariales;

c) intercambio de informacién, documentacién y materiales;
d) organizacion de ferias, seminarios y congresos;

e) estudios e investigaciones conjuntas;

e) intercambio de técnicos, profesionales; especialistas y formacién y capacitacién de recursos
humanos:

f) intercambio cultural, deportivo y artistico:

g) organizacién de seminarios, talleres, simposios y conferencias;
h) consultas técnicas;

i) cualquier otra modalidad que las Participantes convengan, y

j) solicitar donaciones a entes privados, publicos, nacionales e internacionales en lo que respecta a
materiales y herramientas para hacer frente al desarrollo de acciones en el manejo del fuego.

k) solicitar donaciones referidas recursos tecnoldgicos referidas a la transformacién digital del
estado-gobierno.

Articulo IV
Competencia

Las Participantes se comprometen a llevar a cabo las modalidades de cooperacion a que se refiere el
presente Acuerdo, con absoluto respeto a sus respectivas competencias, normativas provinciales y
nacionales, y directivas politicas-econdmicas de sus respectivos Gobiernos.

Articulo V
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Programas Operativos Anuales

Para la consecucion de los objetivos del presente Acuerdo, las Participantes convienen en formular,
previo didlogo conjunto, Programas Operativos Anuales, comunicando a las dreas correspondientes de
sus Cancillerfas. Estos Programas (o Lineamientos) Operativos Anuales una vez formalizados formaran

parte integrante del presente Acuerdo teniendo los siguientes requisitos:
a) objetivos y actividades a desarrollar;
b) calendario de trabajo;
¢) perfil, nimero y estadia del personal asignado;
d) responsabilidad de cada Participante;
‘e e) asignacién de recursos humanos, materiales y financieros;
f) mecanismo de evaluacién; y
g) cualquier otra informacidn que se considere necesaria.

La materializacion de este Acuerdo no estara condicionada a que las Participantes firmantes establezcan
proyectos en todas las modalidades de cooperacién, ni estardn obligadas a colaborar en aquellas
actividades respecto de las cuales exista prohibicién interna o bien derivada de una ley, normativa
institucional o costumbre.

En este acto, las Participantes acuerdan celebrar el Primer Programa Operativo Anual a los 60 dias de
firmado el presente.

Articulo VI
@ Propuestas adicionales de colaboracién
i

No obstante la formulacién del Programa Operativo Anual a que se refiere el articulo V del presente
Acuerdo, cada Participante podra formular propuestas, con una antelacion de sesenta (60) dias previos,
de colaboracién que surjan en el transcurso de la instrumentacion de las actividades de cooperacidn.

Articulo VII
Mecanismo de supervision y coordinacion

Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de supervisién y coordinacién de las actividades que se
alicen al amparo del presente Acuerdo, asi como para asegurar las mejores condiciones para su
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ejecucion, se podra establecer un Grupo de Trabajo integrado por representantes de ambas
Participantes a tal efecto, las que se deberan informar en anexo al presente.

El Grupo de Trabajo se reunird con la periodicidad y en el lugar que las Participantes acuerden, a fin de
evaluar los aspectos derivados de la aplicacién del presente Acuerdo y tendra a su cargo las funciones

siguientes:
a) adoptar las decisiones necesarias a fin de cumplir con los objetivos del presente Acuerdo;

b) identificar las &reas de interés comun para elaborar y formular los proyectos especificos de

cooperacion;

¢) orientar, organizar y formular las recomendaciones pertinentes para la ejecucion de las actividades del
presente Acuerdo;

6 d) recibir, revisar y en su caso aprobar los informes sobre avances de las dreas de cooperacién del
presente Acuerdo;

e) cualquier otra funcién que las Participantes convengan.

El Grupo de Trabajo elaborara informes sobre el desarrollo y logros alcanzados con base en el presente
Acuerdo y los comunicard a su respectiva Cancillerfa, asi como a las instancias bilaterales que fijen de
comun acuerdo.

Articulo VIII
Instrumentos internacionales

La cooperaci6n a que se refiere el presente Acuerdo no afectara los derechos y las obligaciones que las
Participantes hayan adquirido en virtud de otros instrumentos internacionales.

@

Articulo IX
Personal designado

El personal comisionado por cada una de las Participantes para la ejecucion de las actividades de
cooperacién al amparo del presente Acuerdo continuara bajo la direccién y dependencia de la institucién
ala que pertenezca, por lo que no se crearan relaciones de cardcter laboral con la otra participante.

Las Participantes realizaran las gestiones necesarias ante las autoridades competentes a fin de que se
otorguen todas las facilidades necesarias para la entrada y salida de aquellas personas que en forma
oficial intervengan en los proyectos de cooperacidn que se deriven del presente Acuerdo. Estos
individuos se someteran a las disposiciones migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad
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nacional vigentes en el pais receptor y no podran dedicarse a ninguna actividad ajena a sus funciones sin
la previa autorizacién de las autoridades competentes en la materia.

Articulo X
Solucidn de controversias

Cualquier diferencia o divergencia derivada de la interpretacién o aplicacién del presente instrumento
serd resuelta por las Participantes de comun acuerdo.

Articulo XI
Disposiciones finales

El presente Acuerdo entraré en vigor a partir de la fecha de su firma y tendré una duracién de dos (2)
afios, prorrogables por periodos de igual duracion, previa evaluacién de las Participantes, mediante

comunicacién escrita.
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